Tribunal de Justica da Unido Europeia
COMUNICADO DE IMPRENSA n.° 100/12
Luxemburgo, 12 de julho de 2012

Aco6rdao nos processos apensos C-55/11, C-57/11 e C-58/11

Vodafone Espafia SA / Ayuntamiento de Santa Amalia e Ayuntamiento de
Tudela

Imprensa e Informag&o France Telecom Espafa SA / Ayuntamiento de Torremayor

SO os proprietérios das infraestruturas que permitem o fornecimento de servigcos de
telefonia movel podem ser sujeitos a uma taxa pela sua instalacdo em dominio
publico

Por conseguinte, os operadores que apenas utilizam essas infraestruturas ndo estéo sujeitos a
esta taxa

A diretiva relativa a autorizacdo de redes e servicos de comunicagles eletronicas, dita diretiva
«autorizaqéo»l, autoriza os Estados-Membros a cobrarem uma taxa, nomeadamente, sobre os
direitos de instalacdo das infraestruturas necessérias ao fornecimento de servicos de
comunicac¢des sobre ou sob propriedade publica ou privada.

Varios municipios espanhois aplicaram taxas a empresas de telefonia movel pela instalacdo das
infraestruturas necessarias ao fornecimento de servicos de telecomunicacbes em dominio publico
municipal. Estas taxas foram aplicadas as empresas independentemente do facto de estas serem
ou nao as proprietarias dessas instalacdes.

A Vodafone Espafa e a France Telecom Espafa, fornecedoras de servicos de telefonia mével em
Espanha, contestam perante os 6rgdos jurisdicionais espanhodis a conformidade com a diretiva
«autorizacao» da imposicao de taxas aos operadores, meros utilizadores, e néo proprietarios, da
rede de comunicacdes eletrénicas.

O Tribunal Supremo (Espanha) pergunta ao Tribunal de Justica se a diretiva «autorizagdo»
autoriza os Estados-Membros a aplicarem as taxas em causa aos utilizadores da rede de
comunicacoes.

No seu acordao, o Tribunal de Justica constata, em primeiro lugar, que, no ambito da diretiva
«autorizacao», os Estados-Membros s6 podem receber as taxas ou 0s encargos sobre o
fornecimento de redes e de servigcos de comunicacdes eletrénicas previstos nesta diretiva. Neste
contexto, os Estados-Membros estdo nomeadamente habilitados a aplicar taxas sobre os direitos
de instalagé@o de recursos sobre ou sob propriedade publica ou privada.

A este respeito, o Tribunal de Justica precisa que a diretiva «autorizacdo» ndo define nem o
conceito de instalacao de recursos sobre ou sob propriedade publica ou privada nem o de devedor
da taxa sobre os direitos relativos a esta instalacdo. O Tribunal de Justica realca contudo que,
segundo a diretiva «quadro»?, os direitos destinados a permitir a instalacdo em propriedade
publica ou privada dos recursos — ou seja das infraestruturas materiais — sao concedidos a
empresa que foi autorizada a fornecer as redes de comunicacdes publicas e que esta, a
esse titulo, habilitada a instalar os recursos necessarios.

Diretiva 2002/20/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de margo de 2002, relativa & autorizagdo de redes
e servigos de comunicagdes electrénicas (JO L 108, p. 21).

Diretiva 2002/21/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de margo de 2002, relativa a um quadro
regulamentar comum para as redes e servicos de comunicagdes eletrénicas (JO L 108, p. 33).
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Por conseguinte, a taxa sobre os direitos de instalacdo de recursos s6 pode ser aplicada ao titular
desses direitos, ou seja, ao proprietario das infraestruturas instaladas sobre ou sob a propriedade
publica ou privada em causa.

Nestas condi¢des, o Tribunal de Justica responde que o direito da Unido ndo permite que os
Estados-Membros apliquem esta taxa aos operadores que, sem serem proprietarios das
infraestruturas, as utilizam para fornecimento de servi¢cos de telefonia mével.

O Tribunal de Justica declara em seguida que, na medida em que o artigo da diretiva
«autorizacdo»® relativo & imposicéo da taxa esta redigido em termos incondicionais e precisos,
pode ser diretamente invocado pelos particulares perante os 6rgdos jurisdicionais nacionais para
contestarem a aplicacdo de uma decisdo da autoridade publica que seja incompativel com este
artigo.

NOTA: O reenvio prejudicial permite aos 6rgdos jurisdicionais dos Estados-Membros, no ambito de um
litigio que lhes seja submetido, interrogar o Tribunal de Justica sobre a interpretacédo do direito da Uni&o ou
sobre a validade de um ato da Unido. O Tribunal de Justica ndo resolve o litigio nacional. Cabe ao érgao
jurisdicional nacional decidir o processo em conformidade com a decisdo do Tribunal de Justica. Esta
decisdo vincula também os outros O0rgéos jurisdicionais nacionais aos quais seja submetido um problema
semelhante

Documento néo oficial, para uso exclusivo dos 6rgdos de informagéo, que ndo envolve a responsabilidade
do Tribunal de Justica.
O texto integral do acérdao é publicado no sitio CURIA no dia da prolagéo
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